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Chagque joueur, ou équipe, choisit une couleur de disques avec
lesquels jouer. Le premier joueur doit lancer ses trois disques et
tenter de renverser le bloc supérieur.
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Ce jeu convient pour 2 4 4 joueurs.
S'ily a plus de joueurs, vous pouvez constituer des équipes.

>

e n %,
3 ==
;- &0
B e
& O00|® Inl,

/,% C)C)%%9 %éZC)
o B =
kd b
8 4
s
. L > a4 F

Lorsque vous lancez, quatre choses peuvent se produire:

1. Sile bloc supérieur tombe, vous pouvez le garder, votre tour
est terminé :

2. Siplusieurs blocs tombent, la tour doit étre reconstruite.
Votre tour est terminé, et vous sauterez votre prochain tour
3. Sivous touchez la tour, mais aucun bloc ne tombe, il ne se
passe rien

4.Sivous ne touchez la tour avec aucun des disques, le joueur
suivant peut s'avancer d'un pas en avant.
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Posez le cercle sur un sol droit.Construisez la tour.

Commencez avec le bloc sur lequel se trouve une porte.
Terminez avec I'horloge et le bloc supérieur.

Etant donné que la tour a des formes irréguliéres,

vous pouvez choisir de construire une tour plus ou moins stable
pour rendre le jeu plus difficile ou bien pour le faciliter.
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Le gagnant du jeu est celui qui aura collecté le plus de blocs
possible. Le jeu se termine lorsque tous les blocs sont pris.
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Posez la corde par terre en forme de cercle, avec la tour au
milieu de celui-ci. Les joueurs sont autorisés i lancer de
n'importe quel point, mais ne peuvent pas entrer dans le cercle.
Vous pouvez faciliter le jeu en rétrécissant le cercle.

NL WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen beneden 3 jaar wegens
kleine onderdelen die afgetrokken en ingeslikt kunnen worden. Gevaar voor
wurging vanwege lang koord ! Deze verpakking a.u.b. bewaren voor
eventuele correspondentie. EN' WARNING! Not suitable for children under
36 months. Danger of choking due to small parts that may be swallowed.
Strangulation hazard due to long cord. Please keep packaging for correspon-
dence. DE ACHTUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren wegen abreiss- und
verschluckbare Kleinteile. Strangulationsgefahr durch lange Schnur! Bitte
bewahren Sie die Verpackung fiir Korrespondenz. FR ATTENTION ! Ne
convient pas pour des enfants de moins de 3 ans en raison de petites piéces
qui peuvent étre arrachées et avalées. Danger de strangulation a cause de
longue corde Veuillez conserver cet emballage pour une éventuelle
correspondance. DK ADVARSEL! Ikke egnet til bgrn under 3 ar pa grund af
mindre dele, som kan traekkes af og slugesm. Stranguleringsfare som folge af
en lang snor Gem venligst denne emballage til eventuel korrespondance.

IT AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3:anni. Pericolo di
soffocamento poiché piccole parti potrebbero essere ingerite. Pericolo di
strangolamento a causa della corda lunga. Conservare la confezione per
eventuale corrispondenza ES ADVERTENCIA! No apto para nifios menores
de 3 afios, debido a piezas pequefias que podrian tragar e ingerir. Riesgo de
estrangulacién debido una cuerda larga. Conservar este embalaje, por favor,
para eventual correspondencia. SV VARNING! Kvivningsrisk pga smd delar.
Strypningsrisk pga lang lina. Behall férpackningen for framtida réferens.

FI VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Sisiltda pienid
osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran nieltédessa. Kuristumisvaara pitkan
narun vuoksi. Sdasta pakkauksen tiedot mahdollista myshempaa kayttod
varten. NO VARNING! Inte lamplig for barn under 36 manaders ilder.
Innehdller smadelar som utgér en kvavningsrisk vid fortaring. Fara for
strypning pd grund av lang sladd. Vinligen hill férpackningarna for
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